In poche mosse si trasforma per
accompagnare la sua crescita!

In just a few moves, it transforms to go
along his growth!

Il se transforme en quelques gestes, pour
accompagner sa croissance!

®6e

Altezza ed impugnature, facilmente
regolabili su due posizioni.

Height and handles, easily adjustable in
two positions.

Hauteur et poignées facilement réglables
sur deux positions.

®6e

Stopper di sicurezza, per bloccare il girello
in prossimita di un gradino.

Safety Stopper, to block the walker when
close to a step.

Blocage de sécurité, pour immobiliser le
trotteur a l'approche d’'une marche.

iEn pocos pasos, se transforma para seguir
su crecimiento!

Com poucas alteragdes, transforma-se para
acompanhar o seu crescimento!

Metatpémnetal pe Aiyeg poOvo KIVAOELC Yia va
TO ouvodeLEl o€ OAa Ta otddla avantuénc!

Altura y empufiaduras facilmente regulables
en dos posiciones.

Altura do assento e das pegas facil de
regular, em duas posicdes.

To vYoc Kat ot xelpoAafég pubuiovtal
gVkoAa og SVo BEoslC.

Dispositivo de bloqueo de seguridad para detener
el andador frente a un escalon o escalera.

Travdes (“stoppers”) de seguranca para bloquear o
andarilho quando ha desniveis ou degraus.

Me avTtioMoONTIKA ppéva acPaAEiag yia va pnv

Tpoxwped n oTpdta étav MANotAlel o OKANOTIATL.

ATTENZIONE: Il girello & adatto solo per bambini in grado di rimanere
seduti da soli, con un eta a partire da 6 mesi circa. Non adatto per bambini
capaci di camminare correttamente o con peso superiore ai 12 Kg.
ATTENZIONE: Non lasciare mai il bambino incustodito.
ATTENZIONE: Impedire l'accesso a scale, gradini o superfici irregolari.

Leggere e conservare le istruzioni all'interno.

ATTENZIONE:

Il montaggio di questo gioco deve essere effettuato solo da un adulto.
Il gioco elettronico funziona con 2 pile AA da 1,5 Volt (non incluse).
Solo per uso domestico esterno e interno.

ATTENZIONE! Non adatto a bambini di eta superiore a 36 mesi.

ATTENTION: Le trotteur est prevu pour etre utilise par des enfants
capables de se tenir assis seuls, et ages d’environ 6 mois. Le trotteur n'est
pas adapte pour des enfants capables de marcher correctement ou d’un
poids superieur a 12 kg.

ATTENTION: Ne jamais laisser l'enfant sans surveillance.

ATTENTION: Empécher l'accés aux escaliers, marches ou surfaces
irrégulieres.

Lire et conserver les instructions contenues dans l'emballage.
ATTENTION:

Le montage de ce jouet doit obligatoirement étre effectué par un adulte.
Le jeu électronique fonctionne avec 2 piles AA de 1,5 Volt (non incluses).
Seulement pour un usage domestique externe et interne.

ATTENTION! Ne doit pas étre utilisé par des enfants de plus de 36 mois.

WARNUNG: Das Laufgerat ist fur Kinder, die bereits sitzen, aber noch
nicht laufen konnen, vorgesehen (ab ca. 6 Monate). Das Produkt ist nicht
geeignet fur Kinder, die bereits laufen konnen oder 12 kg Korpergewicht
uberschreiten.

WARNUNG: Lassen Sie das Kind nie unbeaufsichtigt.

WARNUNG: Verhindern Sie den Zugang zu Treppen, Stufen oder
unebenen Oberflachen.

Beiliegende Gebrauchsanweisung lesen und aufbewahren.
ACHTUNG:

Dieses Spielzeug darf nur von einem Erwachsenen montiert werden.
Das Spiel funktioniert mit 2 Batterien AA zu 1,5 Volt (nicht enthalten).
Nur fiir den Hausgebrauch in der Wohnung und im Freien bestimmt.
WARNUNG! Nicht von Kindern {iber 36 Monaten zu benutzen.

WARNING: This baby walker is intended only for children who can sit
unaided, approximately 6 months of age. Not intended for children who
can walk by themselves or weigh more than 12 kg.

WARNING: Never leave the child unattended.

WARNING: Prevent access to stairs, steps and uneven surface.

Read and keep the enclosed instructions.

WARNING:

This product must be assembled by adults only.

The toy runs on 2 x 1,5volt “AA” batteries (not included).
For domestic indoor and outdoor use only.

WARNING! Not to be used by children over 36 months.

ADVERTENCIA: El andador es ideal para ninos capaces de mantenerse
sentados por si mismos: a partir de unos seis meses, aproximadamente.
No es adecuado con ninos que caminan ya o con un peso superior a los
12 kg.

ADVERTENCIA: No deje nunca al nifio desatendido.

ADVERTENCIA: Impida el acceso a escaleras, escalones o superficies
irregulares.

Leer y guardar las instrucciones en el interior.

ATENCION:

El montaje de este juguete debe ser realizado Unicamente por un
adulto. El juguete electronico funciona con 2 pilas tipo “AA” de 1,5
voltios (no incluidas). Sélo para uso doméstico exterior e interior.
iADVERTENCIA! No debe utilizarse por nifios mayores de 36
meses.

ATENGAO: O andarilho e adequado para criancas capazes de ficarem
sentadas sozinhas, com idade a partir dos 6 meses. Nao e adequado para
criancas capazes de caminharem correctamente ou com um peso superior a
12 kg.

ATENCBO: Nunca deixe o bebé sem vigilancia.

ATENCAO: Impega o acesso a escadas, degraus ou superficies irregulares.

Leia e conserve as instrugées no interior.

ATENCAO

A montagem deste brinquedo deve ser efectuada exclusivamente por
um adulto. O brinquedo electroénico funciona com 2 pilhas AA de 1,5
Volt (ndo incluidas). Apenas para uso doméstico no exterior e no
interior.

AVISO! N&o deve ser usado por criangas com mais de 36 meses.

WAARSCHUWING: Het loopstoeltje is geschikt voor kinderen die al alleen
kunnen zitten, vanaf ongeveer 6 maanden. Niet geschikt voor kinderen die al
correct kunnen lopen of die meer dan 12 kg wegen.

WAARSCHUWING: Nooit uw kind zonder toezicht laten.
WAARSCHUWING: Voorkom toegang tot trappen, treden en
ongelijkmatige oppervlakken.

Lees en bewaar de instructies in de verpakking.

LET OP:

Dit speelgoed mag uitsluitend door een volwassene worden
gemonteerd. Het elektronische speelgoed werkt op 2 AA batterijen van
1,5 Volt (niet inbegrepen). Alleen voor gebruik buiten- en binnenshuis.
WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen ouder dan 36
maanden.

OSTRZEZENIE: Wyrdb przeznaczony wytacznie dla dzieci, ktére
potrafiag samodzielnie siedzie¢, w wieku w przyblizeniu 6 miesiecy
zycia. Nie nadaje sie do uzytkowania przez dzieci, ktére moga
chodzi¢ samodzielnie lub maja mase wieksza niz 12 kg.
OSTRZEZENIE: Nigdy nie pozostawia¢ dziecka bez opieki.
OSTRZEZENIE: Zapobiega¢ dostepowi do schodéw, stopni i
nieréwnej powierzchni.

Przeczytac i zachowac instrukcje znajdujace sie wewnatrz.
UWAGA:

Montaz tej zabawki musi byc wykonany wytacznie przez dorosta
osobe. Zabawka jest zasilana 2 bateriami typu AA 1,5 Volt (nie
dotaczonych do produktu). Zabawka jest przeznaczona wytacznie do
uzytku domowego - wewnatrz i na zewnatrz.

UWAGA! Nieodpowiednie do uzytkowania przez dzieci powyzej 36
miesiecy.

Uyari: Yalnizca yardim almadan oturabilen, yaklasik 6 aylik bebeklere
yoneliktir. Kendi kendine yduriiyebilen ve 12 kg'dan agir ¢ocuklara
yonelik degildir.

Uyari: Cocugu hicbir zaman yalniz birakmayiniz.

Uyari: Merdivenlere, basamaklara ve engebeli zemine ulasimi
engelleyiniz.

Icindeki talimatlari Okuyunuz ve saklayiniz.

DIKKAT:

Bu oyunun montaji yalnizca bir yetiskin tarafindan yapilmaldir.
Elektronik oyun 2 adet AA Voltluk 1,5 tipi pil ile calisir (dahil
edilmemistir). Yalnizca ev kullanimi kapali ve acik ortamlar icindir.
DIKKAT! 36 aydan biiylik ¢cocuklar.

BHUMAHWE:XopyHKI NpeAHa3HayYeHbl CKMIOUNTENbHO ANA AeTen cTaplue 6
MeCALEB, CMIOCOOHbIX CMAETb CAMOCTOATENBbHO. XOAYHKM He NpefHa3HaueHbl
ONA JeTel, yMeloLwmnX NpaBuabHO XOAUTb 1 TeX, BeC KOTOPbIX NpeBbiluaeT 12 Kr.
BHUMAHWME: Hukorga He ocTaBnsiTe manbilwa 6e3 nprcMoTpa.
BHUMAHMUE: Y6eautech B OTCYTCTBUM LOCTYNA K NeCHNLE Nbo apyrum
HaKMOHHbIM U/ HEPOBHbBIM MOBEPXHOCTAM BO BPEMA NCMOMb30BaHNA
XOAYHKOB.

MpouTtnTe N coxpaHUTe NHCTPYKLINIO BHYTPMU.

BHUMAHMUE:

C6opKa faHow UrpyLLKM JOSKHA MPOU3BOANTLCA TONbKO B3POC/IbIMU.
JNeKTPOHHasA UrpyLlKa paboTaet ¢ 2 bataperikamvt AA no 1,5V (He BXoaAT B
KomnnekT). TonbKo /1A JOMALLHEro NCMosib30BaHWA - BHYTPU 1 CHApYXn
roMmelLLeHmA.

BHUMAHWE! N3penve He npefHa3HayeHo AN feTeil BO3pacToM cTaplue 36.

MPOXOXH: H otpdta gival KAtdAnAn pévo yia maidid mou pumopouv va kabovtal
pova Toug, amd T NAIKIA Twv 6 Pnvwv Tepimou. Ay gival KATAANAN yia maidid
TIOU UImopoUV Va TIEPTIATOUV KAVOVIKA f TTou To BAp0¢ Toug Eemepvd Ta 12 KIAA.
MPOXOXH: Mnv aprjvete moté To maidi oag Xwpic emtripnon.

MPOXZOXH: Mnv emitpénete TNV Mpooaon oe OKANEC, OKONOTIATIO 1} avICOTIESEC
EMPAVELEC.

Aapdote kat @UAGETE TIC OOnyie¢ TOU UTIAPXOUV GTO ECWTEPIKO TNG
OUOKEVAOIiaG.

MPOXOXH:

H ouvappoAdynon autou Tou aXVISIoU TTPETIEL VA TIPAYOTOTTOLETAL IOVO amtd
EVNAIKEC.

To nAektpovikd matvidt Aertoupyei pe 2 pmatapieg AA 1,5 Volt (bev mapéxovtau).
MV yia OIKIOKI XPrion 08 E0WTEPIKOUG Kal EEWTEPIKOUE XWPOUC,

MPOZOXH! Na unv xpnotpormoteital amod madid Avw Twv 36 Pnvwv.

YBATA: XogyHKI Npu3HayeHi BUHATKOBO ANA AiTel Bif 6 MiCALLiB, AKi BMilOTb
CUAITV CAMOCTINHO. XORYHKM He NiAXOAATb A1 MaJOKIB, AKi BXKe BMilOTb
[06pe XOAnTY, a TaKOX AN TUX, AKI BaxkaTb NoHaf 12 Kr.

YBATA: Hikonu He 3anuwwaiite Masnioka 6e3 Harnagy.

YBATA: [NepekoHanTeca, WO Mif Yac BUKOPUCTAHHA XOAYHKIB, JOCTYN A0
€xopiB, a0 iHLWINX NOXMANX YU HEPIBHIX MOBEPXOHb NEPEKPUTUIA.

MpouuTaiite i 36epexiTb IHCTPYKL|iO

YBATA:

36upaTi faHy irpallKy NOBMHHA TiNbKY LOPOCa NOANHA.

EnekTpoHHa irpallka npauoe 3 2 6atapeiikamv AA no 1,5V (He BxogATb 40
KOMIM/IEKTY).

TinbKun 4nA 4OMALIHBbOro BUKOPUCTAHHA - BCePeAUHi Ta Mo3a JOMOM.
YBATA! Bupi6 He npviaHaueHuid s fgiTeit Bikom cTapLue 36 micauis.
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GIRELLO, PRIMI PASSI

E CAVALCABILE

-WALKER, FIRST STEP
AND RIDE-ON

-TROTTEUR, AIDE A LA
MARCHE ET PORTEUR

ANDADOR, PRIMEROS
PASOS Y CABALGABLE

*ANDARILHO, PRIMEIROS
PASSOS E CAVALGAVEL

-2 TPATA, NPQTA BHMATA
KAI RIDE-ON
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Ald Fabbricato in Cina - Made in China
Fabricado na China - Fabricado em China
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Dystrybutor: Artsana Poland Sp. z 0.0.
01-377 Warszawa ul. Potczynska 31a

info.pl@artsana.com
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In enkele bewegingen evolueert hij mee
met de groei van het!

Gelisimine eslik etmek UGzere yalnizca
birkac¢ hareketle degistirilebilir!

HeckonbKo ABUXEHUIN N3MEHSAIOT
npucnocobneHne c poctom pebeHka.

Hoogte en handgrepen zijn eenvoudig op 2 BucoTa xofyHKiB i ix 6unbua nerko
standen verstelbaar.

Yukseklik ve tutma yerleri kolayca iki farkl Wysokos¢ i potozenie uchwytéw mozna z
konumda ayarlanabilir.

BbicoTa 1 pyuku nerko perynmpyembie B ke ddggn S paslallg elas, Xl foaes Se @
ABYX NO3MLMAX. SR TL I

@606

Veiligheidsstopper om de loopstoel in de @ MepenbaueHe ekcTpeHHe 6IOKYBaHHA AnA

buurt van een trede te blokkeren.

Emniyet durdurucusu, ylriteci basamak @ Hamulec antyposlizgowy ,stoper”, ktéry
yakinlarinda bloke etmek icin.

@606

JKCTpeHHanA 61oOKNPOBKa A1 OCTaHOBKM Q.agl,:.jz{h.;.c&_!l_&.li JLE_J‘XQLQ;'C.QS.Q @
XOAyHKa BONN3uM CTyneHek.

Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (Como) - Italy

JInwe Kinbkoma pyxamu MOXHa 3MiHUTK
NPUCTPIN BIANOBIAHO [0 3pOCTY ANTUHWN.

Wystarczy kilka prostych ruchéw, aby
przeksztatci¢ zabawke, dostosowujac jg do
nowych wymagan i umiejetnosci dziecka!
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perynoTbca y ABi No3uLili.

tatwoscia regulowaé w dwéch pozycjach.
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N . -LOOPSTOEL, EERSTE
gk ' STAPJES EN LOOPFIETS

*BINILEBILIR ILK ADIMLAR
YURUTEC

- XOOYHKW - UTPOBOW LIEHTP
- XOOYHKW - ITPOBUWN LIEHTP
-CHODZIK, PCHACZ, JEZDZIK

-2 TPATA, NPQOQTA BHMATA
KAl RIDE-ON
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3YMVIHKKM Nepeg cxohamu.

blokuje chodzik w poblizu schodow.
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